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PLANIMETRIA - SCALA 1:6000
SITE PLAN - SCALE 1:6000
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La Torre Agbar, 35 piani e 142 m di altezza, sl frova in Plaza de Ias Glories
Catalanes, inserita nell’angolo formato dall’ Avenida Diagonal e dalla Calle
Baddjoz. Nella percezicne, richiama il volume d'acqua di una fontana a
pressione cosfante. Per la sede di una sociseta di servizi idrici (Agbar sta per
Aguas de Barcelona), & immagine del tuffo appropriata, rafforzata
dal’idea che |'edificio non appare radicato al suclo, ma sembra sgorgare
da uno specchio d'acgua formatoesl all’interne di un cratere. Quatiro piani
interrati occupano l'intero loffo, accogliendo parcheggi e funzioni di
servizio. Uauditorium al primo livello interrato forma un rilieve nella
topografia ondulata dello spazio aperto circostante la torre. Il sisterma
portante dell'edificio, costituito da un nucleo interno e da una strufiura
perimetrale esterna, consenie di liberare | piani dalla griglia di pilastr
strutfurall, Due “cilindri” in calcesiruzzo o sezione ovale scsfengono un
sistema di fravi metalliche di supporto il sclai collaboranti in calcestruzo e
lamiere grecate in accidio.

L'eccentricitd del nucleo rispetio al’involucro esterno definisce la pianta
fipo dei piani. La superficie libera si comprime nella zona di accesso agli
ascensor e si espande nella rimanente parte, dande spazio all’area per dii
uffici, La parete esterna & formata da un reficolo iregolare di rmoduli
quadrangolari ed appare come punteggliata da pixel. Le aperfure delle
finestre sono disposte su questa maglic: st determina una “calligrafia” per
I'accumulo puniuale di fensioni strutturall, per la flessibilita degli uffici e per
la densitd delle perforazioni nella parete, In rapperto all’esposizione ai raggl
solari nelle varie direzioni, Linterno si modella sullo stesso schema reticolare
che si frasmette quasi per processo osmotico, generando Il decoro e la
conformazione dell'arredo. La geomeiria fraftale che governa la
definizione della parete perimetrale sviluppata dai progetiisti insieme @
Tecno, ha consentifo di  redlizzare con procedure indusiriclizzate gl
elementi componibili, che si adeguano alllandamento a doppia
curvaturg, orizontale e verticale, come ad un imprinting degli spozi,

In conseguenza della conformazione a reficole, la facciata sl arficola
attraverso modull in lamiera di clluminio ondulato, laccati in 25 colori. |l
rivestimento, con uno strafo incorporato in lana di roccia fissato sul lafo
esterno della parete, definisce linvolucro dell’edificio, dai colori
gradualmente cangianti: alla base, | toni rossastri simlli al colere del ferreno
da cui sorgono; progressivamente si offengono le sfumatiure biu del piani
superiori, a fondersi con il cielo alla ricerca della smaterializzazione.

Il clindro esterno ha sviluppo perpendicolare fino al 18° piano, a partire dal
guale le linee generatrici iniziano a curvarsi verso l'inferno. La sezione si
riduce graducimente fino al 26° piano, dove il calcestruzzo non viene pid
usato; la torre sl completa raccordandesi ad una cupola a struffura in vetro
e accidic. Gli ultimi sel piani, strutturati con solal in calcestruzzo post-feso a
spessori differenziati, sono cosiruiti a sbalzo dal nucleo centrale e
occupano || grande spazio soffostante la cupola. Questl piani saranno
adibiti a funzioni gestionali. Lintero edificio & circondato da un secondo
involucro in lamelie di vetro stratificato a differenti gradi di frasparenza, che
sfurnance i colori della facciata retrostante, fungende da vele vibrante che
cela ed avwolge la forre. Le lastre vetrate sono trattate e inclinate in
funzione della loro posizione e dell’incidenza dei raggi solart.,

Gisella Barbieri

Located on Plaza de las Glories Catalanes, the 142 m, 35-storey Agbar
tower Is a “small skyscraper” that fits perfectly intc the acute angle
formed by Avenida Diagenal and Carrer Badajoz.

Its shape emulates a fountain at constant, stable pressure - a very
suitable image for the headqguarters of a water ufility. To reinforce this
imagery. the building does not stand on the ground floor but springs
from a sheet of water at the boftom of a crater-like dip.

Four basement floors fill the whole plot, housing support functions and
parking areas. The auditorium in the first basement rises from the ground
to blend with the undulated landscaped space around the tfower.

The building’s interior core and exferior perimeter are both load-
bearing, a design that frees the intervening space of structural
columns. Two concrete oval cylinders support a system of metallic
beams which in turn supports compaosite metal/concrete decks,
The flocr plan Is determined by the bullding’s eccentric core. A
compact area around the liff lobbies gradually broadens out fo
become unencumbered space for offices and other functions.

The outer wall is compaosed of an irregular mesh of square modules,
giving the impression of a "pixelated” surface. Windows Irregularly
punctuate the exterior surface, based on calculations of the
surfaces’ exposure fo direct sunlight, This, fogether with the poini-
support grid and flexible office space configuration, give the
building its very distinctive appearance. As If by osmosis the external
mesh array is repeated Infernally. The fractal geometry of the outer
wall, developed by dasigners together with Tecno, employs Industrial
processes that were also used fo produce the component elements
that fit neatly into the horizontal and vertical curves of the building
- a sort of spatial imprinting.

The corrugated aluminium plate cladding - backed by a rockwool
layer lying against the outer wall - follows this mesh structure, The
outer skin is lacquered in 25 graded colours. From earthy reds at the
base, the tower gradually becomes a shimmering blue af the upper
storeys, as If seeking to blend with the sky.

The outer cylinder rises straight from the ground up to the 18th floor
where It starts to curve gently and gradually Inward untll the 26th
floor. AT this point, concrete is no longer used, and the building is
topped by a metal and glass dome.

On the last 6 storeys, the different-thickness, post-tensioned,
concrete structural floor slabs cantilever out from the central core to
occupy the large space under the dome. These areas are
earmarked for senior management offices.

The whole building has an outer skin of laminated glass slats of
differing degrees of fransparency. The result is an intriguing veil
blurring the graduated colours of the fower behind. The incline of
each specially treated panel is a function of the solar irradiation
falling on each wall section.

Gisella Barbieri
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B PIANTA PIANO TERRA - SCALA 1:600

GROUND FLOOR PLAN - SCALE 1:600
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Non & una torre o un grattacielo nel senso americanc. E” piutfosto B PROSPETIO NORD - SCALA 1:500
un‘apparizione, che emerge singolare dal centro di una citia in WP BLEVATER] SRk a5
genere tranquilla. Al confraric delle sottili guglie e dei campanill che
fipicamente trafiggono I'orizzonte nelle ciftd orizzontali, guesta & una
massa fluida che sgorga dalla terra come un geyser softo pressione
calcolata e permanente.

La superficie dell’edificio evoca l'acqua: fluida e ininterrotia,
scinfilante e frasparente, | materiali si svelano in sfumate ombre di
colore e luce. Un'architettura della ferra senza la pesantezza della
plefra, una lontana eco delle anfiche ossessioni formali catalane, che
un venfo misterioso porta dalle alture del Montserrat.

Le ambiguitd di materiali & luce conducono la Torre Agbar ad entrare
in risonanza con il profilc di Barcellona, notte e giorno, come un
miraggio in lontananza a confrassegnare l'ingresso all’Avenida
Diagonal dalla Plaza de las Glories Catalanss, Questo oggeffo S
singolare sara il nuovo simbolo di Barcellona, cittd infernazionale, e ne 3

diverrd uno dei suoi migliori ambasciatori.
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Neither tower nor American-type skyscraper, the building rises up like
an apparition in the midst of a peaceful city. Unlike the slender spires
and bell towers that typically pierce our skylines, this fluid mass bursts
from the ground like a geyser under permanent pressure.

The building’s surface recalls water. Materials are smooth. flowing, i
shimmering and fransparent, nuanced In colour and light. It is an o
architecture of the earth without the heaviness of stone. a form that ‘
echoes the intriguing ancient shapes of Catalonia. carried down from

the highlands of Monserrat by some mysterious wind.

The Agbar tower resonates against Barcelona’s skyline: an ambiguity

of materiality and light, it stands like a distant mirage, marking the

point of entry onto the Avenida Diagonal that courses from Plaza de

las Glories Catalanes.

This singular object will become the new symbol of the international
city of Barcelona, and one of its best ambassadors.

Jean Nouvel
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B SEZIOME XX - SCALA 1:800

XX SECTION - SCALE 1:800
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CUPOLA - ANGOLO D'INCLINAZIONE DELLE LAMELLE IN VETRO SERIGRAFATO
DOME - ANGLE OF SILK-SCREENED GLASS LOUVERS

CUPOLA - ANGOLO D'INCLINAZIONE DELLE LAMELLE IN VETRO TRASPARENTE
DOME - ANGLE OF TRANSPARENT GLASS LOUVERS
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CUPOLA - SERIGRAFIA DELLE LAMELLE IN VETRO
DOME - SILK-SCREENING OF GLASS LOUVERS
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DETTAGLIO TIPO DELLA FACCIATA: ELEMENTI DI
ARREDO MODULARI, TECNO SPA

SEZIONE VERTICALE - SCALA 1: 25

SEZIONE ORIZZONTALE - SCALA 1:10

1-

FINITURA DELLA FACCIATA INTERNA:
TINTEGGIATURA ELASTACRYL DE TOLLENS,
CON VARIAZIONI DI COLORI DISPOSTI
SECONDO UNA COMPOSIZIONE FRATTALE
MONTANTI VERTICALI AUTOPORTANTI

A GEOMETRIA VARIABILE FORMATI

DA DUE LAMIERE IN ACCIAIC PIEGATE
SP0.G + 1,2 MM, CON FINITURA A POLVERE
METALLIZZATA, SB FRONTALE 40 MM
ELEMENTO ORIZZONTALE DI COLLEGAMENTO
DELLE SPALLE SR 40 MM IN MATERIALE
LIGNEO LACCATC CON VERNICE A LIQUIDO
METALLIZZATA, COMPLETATO DA SERRATURE
INCASSATE NEL PIANG BASE PER BLOCCARE
UNA COPPIA DI ANTE INSIEME

FORATURA AD ASOLE INVISIBILE,

PER IL FISSAGGIO A MURQ DEI

MONTANTI TRAMITE GANCI

TRIPLA FORATURA INTERNA PER
L'INSERIMENTO IN OGNI VAND DI DUE
RIPIANI OPPURE DI UNO SOLO CENTRALE
RIPIANI INTERNI IN CRISTALLO TEMPERATO
SR8 MM CON FINITURA TRASPARENTE
APPOGGIO DEI RIPIANE SUPPORTI COM
VENTOSA ANTISCIVOLO IN MATERIALE
PLASTICO DI COLORE NEUTRO FISSATI

ALLE SPALLE TRAMITE PERNI IN ACCIAIO
CROMATO FILETTATO

ANTE FORMATE DA CRISTALLO SE4 MM E
TELAIC IN POLICARBONATO SATINATO
PREDISPOSTO AD ACCOGLIERE LE CERNIERE
E IL PALETTC ROTANTE DELLA SERRATURA
CERNIERE: FERMO CON APERTURA A 90°

TYPICAL DETAIL OF FACADE: MODULAR
DECORATIVE ELEMENTS, TECNO SPA
VERTICAL SECTION - SCALE 1:25
HORIZONTAL SECTION - SCALE 1:10

1=

INTERIOR OF FACADE FINISHING:
ELASTACRYL DE TOLLENS PAINT WITH
COLOUR VARIATIONS ARRANGED
ACCORDING TO A FRACTAL SEQUENCE
SELF-SUPPORTING UPRIGHTS WITH VARYING
GEOMETRIES, FORMED BY TWO 1/32+3/64"
(0.8+1,2 MM THICK FOLDED STEEL SHEETS
WITH A METALLIC POWDER FINISH,

WITH A 19/16" (40 MM) FACE

1 9/16" (40 MM) THICK HORIZONTAL
WCODEN COMPONENT CONNECTING TO
BACKS, PAINTED WITH LIQUID METAL PAINT,
WITH LOCKS FITTED INTO THE FLAT BASE TO
CLOSE A PAIR OF DOORS SIMULTANEQUSLY
HIDDEN SLOTS FOR FIXING

UPRIGHTS TO WALL BY HOOKS

TRIPLE INTERNAL HOLE FOR INSERTING IN
EACH SPACE EITHER TWO HORIZONTAL
SHELVES OR ONE CENTRAL SHELF

5/16" (8 MM) TRANSPARENT TOUGHENED
GLASS INTERNAL SHELVES

SUPPCRT FOR HORIZONTAL SHELVES:
SURPORTS WITH ANTI-SLIP SUCTION CUPS
MADE OF NEUTRAL COLOURED PLASTIC
FIXED TO THE BACKS BY THREADED
CHROME-PLATED STEEL PINS

DOORS FORMED BY 5/32" (4 MM) GLASS
AND MATTE POLYCARBONATE FRAME PRE-
FABRICATED TO ALIGN WITH HINGES AND
ROTATING BOLT OF THE LOCK

HINGES: FIXED WITH 90° OPENING

DETALLE TIPO DE LA FACHADA: ELEMENTOS
DECORATIVOS MODULARES, TECNO SPA
SECCION VERTICAL - ESCALA 1: 25
SECCION HORIZONTAL - ESCALA 1:10

i

ACABADO DE LA FACHADA INTERIOR:
PINTURA ELASTACRYL DE TOLLENS, CON
MOTIVO DE AJEDREZADO, DISPUESTO

SEGUN UNA COMPOSICION FRACTAL
MONTANTES VERTICALES AUTOPORTANTES,
DE GEOMETRIA VARIABLE, REALIZADOS
MEDIANTE DOS CHAPAS DE ACERD
PLEGADAS, ESR 0.8 + 1,2 MM; ACABADO:
LACADO METALIZADO EN POLVO,

40 MM DE ESPESOR FRONTAL

ELEMENTO HORIZONTAL DE UNION DE LOS
LATERALES, ESP 40 MM, DE MADERA LACADA,
CON LACA LIQUIDA METALIZADA, ESTE
ELEMENTC 5E COMPLETA CON CERRADURAS
ENCASTRADAS EN LA BASE, PARA BLOQUEAR

Q-

:
g‘ <
@ <
: 4
= 5 s
g - T
H
; 3
< 4 —
=l
: 4 \
e
|
G
- Ak .

LAS DOS PUERTAS AL MISMO TIEMPO

QJAL CON TUERCAS INVISIBLES, PARA
ANCLAR EL ELEMENTO CONTRA

EL MURQ MEDIANTE GANCHOS

ORIFICIO TRIPLE INTERIOR. PARA

UBICAR EN CADA MODULO

DOS BALDAS O UNA SOLA, CENTRAL
BALDAS INTERICRES, DE CRISTAL TEMPLADO,
ESR8 MV, ACABADO TRANSPARENTE

BASE DE LAS BALDAS: SOPORTES

DE ACERC CROMADO, ATORNILLADOS
CONTRA LOS LATERALES, CON UN
TRATAMIENTO ANTIDESLIZANTE

DE MATERIAL PLASTICO TRANSLUCIDO
PUERTAS DE CRISTAL ESP 4 MM:

MARCO DE POLICARBONATO SATINADO,
PREPARADOQ PARA EMPOTRAR LAS BISAGRAS
Y EL BOMBIN DE LA CERRADURA

BISAGRAS: CON SEGURO ¥ APERTURA, A 90°
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DETAIL TYPE DE LA FACADE: ELEMENTS
MODULAIRES D'AMEUBLEMENT, TECNO SPA
COUPE VERTICALE - ECHELLE 1: 25

COUPE HORIZONTALE - ECHELLE 1:10

1z

FINITION DE L'INTERIEUR DE LA FACADE
PEINTURE ELASTACRYL DE TOLLENS, AVEC
VARIATIONS DE COULFURS DISPOSEES SELON
UNE COMPOSITION FRACTALE

MONTANTS VERTICAUX AUTOPORTEURS

A GEOMETRIE VARIABLE FORMES

DE DEUX TOLES D'ACIER PLIEES

EP 0.8 + 1,2 MM, AVEC FINITION A LA
POUDRE METALLISEE, ER FRONTALE 40 MM
ELEMENT HORIZONTAL DE LIAISON DES
EPAULEMENTS EP 40 MM EN BOIS LAQUE
AVEC PEINTURE LIQUIDE METALLISEE,
COMPLETE PAR DES SERRURES ENCASTREES
DANS LE PLAN DE BASE AFIN DE BLOQUER
DEUX PORTES COMTEMPORAINEMENT

PERCAGE INVISIBLE DE FENTES,

POUR LA FIXATION AU MUR

DES MONTANTS PAR CROCHETS

TRIPLE PERCAGE INTERNE POUR
LINSTALLATION DANS CHAQUE
LOGEMENT DE DEUX ETAGERES

OU D' UNE SEULE ETAGERE CENTRALE
ETAGERES EN CRISTAL TREMPE

ER 8 MM AVEC FINITION TRANSPARENTE
SUPPORTS DES ETAGERES: APPUIS

PAR VENTOUSES ANTI-GLISSEMENT EN
MATIERE PLASTIQUE DE COULEUR MEUTRE
FIXES AUX EPAULEMENTS PAR DES GOUJONS
FILETES EN ACIER CHROME

PORTES REALISEES EN CRISTAL EP 4 MM ET
CHASSIS EN POLYCARBONATE SATINE
PREDISPOSE POUR LES CHARNIERES

ET LE PIVOT TOURNANT DE LA SERRURE
CHARNIERES: BLOCAGE

AVEC OUVERTURE A 90°

architettura / architecture
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DETTAGLIO A - CUPOLA
SEZIONE VERTICALE - SCALA 1:40

OCULO ESTERNO
JCULO INTERNO: VETRO LAMINATO

CON BUPLICE CURVATURA

STRUTTURA DI SUPPORTO:

PROFILI IN ALLUMINIO LA

STRUTTURA DELLA PELLE ESTERNA: MATERIALE

COMPOSITO PERMEABILE ALLE ONDE

ELETTROMAGNETICHE

PIATTAFORMA FORMATA DA

GRIGLIE IN ACCIAIO ZINCATO

PER L'INSTALLAZIONE DELLE ANTENNE

LAMELLE IN VETRO MOTORIZZATE

PER L' AERAZIONE £ LO RICO DEl FUMI

PROFILOC IN ACCIAIO ZINCATO

A CALDO CON TRATTAMENTO

DI PROTEZIONE ALL'UMIDITA

MONTANTI IN TUBOLARI

AD INCASTRO MASCHIO-FEMMINA

IN ALLUMINIO ANODIZZATO

LAMELLE IN VETRO LAMINATO 4+8, CON

QUATTRO DIVERSE TRASPARENZE

E APPLICAZIONE D! DIFFERENTI SERIGRAFIE

IN FUNZIONE DELL'ORIENTAMENTO, FISSATE Al

SUPPORTI MEDIANTE SILICONE STRUTTURALE

SUPPORTO DELLE LAMELLE

PASSERELLA DI MANUTENZIONE PER

LA FACCIATA DELLA CUPOLA: PIATTAFORMA

FORMATA DA GRIGLIE IN ACCIAIO ZINCATO
- STRUTTURA DI SOSTEGNG

DELLA PIATTAFORMA

PROFILI IN TUBOLARE DI ACCIAIO ZINCATO
4- VETRATA INTERNA DELLA CUPOLA FORMATA

DA PROFILL IN ALLUMINIO ANODIZZATO

EVETRO ERA 10/15/5/5

CON PELLICOLA PVB INCORPORATA
- PROFILC IN ALLUMINIO ANODIZZATO CON

TRATTAMENTO DI PROTEZIONE ALL' UMIDITA

DETAIL A - DOME
VERTICAL SECTION - SCALE 1:40

CIRCULAR EXTERNAL OPENING 15
INTERNAL CIRCULAR WINDOW: 2
DOUBLE-CURVED LAMINATED GLASS
SUPPORTING STRUCTURE: LACQUERED
ALUMINIUM PROFILES

EXTERNAL SKIN STRUCTURE; COMPOSITE
MATERIAL PERMEABLE TO
ELECTROMAGNETIC WAVES

PLATFORM MADE OF GALVANIZED STEEL
GRILLES FOR INSTALLING ANTENNAS
MOTOR-OPERATED LOUVERS FOR
VENTILATION AND TO EXPEL FUMES

HOT-DIP GALVANIZED STEEL PROFILE
TREATED WITH MOISTURE PROTECTION
TUBULAR MALE-FEMALE INTERLOCKING
MOUNTS IN ANODIZED ALUMINIUM

448 LAMINATED GLASS LOUVERS, WITH FOUR
DIFFERENT TRANSPARENCY GRADES AND
VARIOUS SILK-SCREENINGS DEPENDING

ON CRIENTATION, FIXED TO SUPPORTS BY
STRUCTURAL SILICONE SEALANT

- LOUVER SUPPORT

DOME FACADE MAINTENANCE WALKWAY:
PLATFORM MADE OF
GALVANIZED STEEL GRILLES

- PLATFORM SUPPORTING STRUCTURE

ANIZED STEEL TUBULAR PROFILES
INTERNAL DOME GLAZING MADRE
OF ANODIZED ALUMINIUM PROFILES
AND 10/15/5/5 DOUBLE GLAZING WITH
INCORPORATED PVB FILM

15- ANODIZED ALUMINIUM PROFILE WITH

MOISTURE PROTECTION TREATMENT

DETALLE A - CUPULA
SECCION VERTICAL - ESCALA 1:40

OCULO EXTERIOR

OCULO INTERIOR: VIDRIO LAMINADO,
CON DCOBLE CURVATURA

ESTRUCTURA DE SOPORTE:

PERFILES DE ALUMINIO LACADO
ESTRUCTURA DE LA PIEL EXTERIOR:
MATERIAL COMPOSITE, PERMEABLE

A LAS ONDAS ELECTROMAGNETICAS
PLATAFORMA, DE REJILLAS DE ACERO
GAL

COLOCACION DE ANTENAS

LAMAS DE VIDRIO, MOTORIZADAS PARA
VENTILACION Y ELIMINACION DE HUMOS
PERFIL DE ACERO GAIVANIZADO EN
CALIENTE, CON TRATAMIENTO DE
PROTECCION CONTRA LA HUMEDAD
MONTANTES DE TUBOS MACHHEMBRADOS
DE ALUMINIO ANODIZADO

LAMAS, DE VIDRIC LAMINADC 448, CON
CUATRO TIPOS DE TRANSPARENCIA Y
DISTINTOS TRATAMIENTOS DE SERIGRAFIA,
EN FUNCION DE LA ORIENTACIC

SE SUJETAN MEDIANTE SILICONA
ESTRUCTURAL CONTRA LOS SOPORTES
SOPORTE DE LAMAS

PASARELA DE MANTENIMIENTO DE LA
FACHADA DE LA CUPULA: PLATAFORMA,
DE REJILLAS DE ACERO GAWVANIZADO
ESTRUCTURA DE SOPORTE DE LA
PLATAFORMA

PERFILES TUBULARES DE ACERO
GALWVANIZADO

ACRISTALAMIENTO INTERIOR DE LA CUPULA,

REALIZADO MEDIANTE PERFILES DE
ALUMINIC ANODIZADO Y VIDRIO DOBLE
CON CAMARA DE AIRE 10/15/5/5,
CON PELICULA DE PVB INCORPORADA
PERFIL DE ALUMINIO ANODIZADO, CON
TRATAMIENTO DE PROTECCION
CONTRA LA HUMEDAD

DETAIL A - COUPOLE
COUPE VERTICALE - ECHELLE 1:40

OCULUS EXTERIEUR
OCULUS INTERIEUR: VERRE LAMINE
AVEC COURBURE DOUBLE
STRUCTURE DE SUPPORT:
PROFILS EN ALUMINIUM LAQUE
STRUCTURE DE LA PEAU EXTERIEURE:
MATERIAU COMPQOSITE PERMEABLE AUX
ONDES ELECTROMAGNETIQUES
PLATEFORME FORMEE DE GRILLES EN ACIER
ZINGUE POUR L'INSTALLATION DES ANTENNES
LAMELLES EN VERRE MOTORISEES POUR
LAERATION ET L'EVACUATION DES FUMEES
PROFIL EN ACIER ZINGUE A CHAUD
AVEC TRAITEMENT DE PROTECTION
CONTRE LHUMIDITE
MONTANTS EN TUBULAIRE A ENCASTREMENT
MALE-FEMELLE EN ALUMINIUM ANODISE
LAMELLES EN VERRE LAMINE 448, AVEC
QUATRE TRANSPARENCES DIFFERENTES ET
APPLICATION DE DIVERSES SERIGRAPHIES
EN FONCTION DE L'ORIENTATION,
FIXEES AUX SUPPORTS PAR
DE LA SILICONE STRUCTURELLE
- SUPPORT DES LAMELLES

PASSERELLE D’ENTRETIEN POUR LA FACADE
DE LA COUPOLE: PLATEFORME FORMEE
DE GRILLES EN ACIER ZINGUE

2- STRUCTURE DE SUPPORT DE LA PLATEFORME

13- PROFILS EN TUBULAIRE DACIER ZINGUE
VERRIERE INTERIEURE DE LA COUPOLE
FORMEE PAR DES PROFILS EN ALUMINIUM
ANODISE ET DOUBLE VITRAGE 10/15/5/6
AVEC PELLICULE PVB INCORPOREE
- PROFIL EN ALUMINIUM ANODISE

AVEC TRAITEMENT DE PROTECTION
CONTRE LHUMIDITE
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DETTAGLIO B - FISSAGGIC DELLA CUPOLA
SEZIONE VERTICALE - SCALA 1:20

1-  PROFILO IN ACCIAIO ZINCATO
A CALDO CON TRATTAMENTO
DI PROTEZIOME ALL'UMIDITA
2-  PASSERELLA DI MANUTENZIONE DELLA
FACCIATA: PIATTAFORMA FORMATA
DA GRIGLIE IN ACCIAIC ZINCATO. STRATO
IMPERMEABILIZZANTE IN POLIETILENE
ESPANSO ELASTOLEN, STRUTTURA
DI SUPPORTO DELLA PIATTAFORMA
IN PROFILI TUBOLARI DI ACCIAIC ZINCATO
3- DISTANZIATORE IN ACCIAIO ZINCATO
4-  LAMELLE IN VETRO LAMINATO 4+8,
CON QUATTRO DIVERSE TRASPARENZE E
APPLICAZIONE D1 DIFFERENTI SERIGRAFIE IN
FUNZIONE DELL'ORIENTAMENTO, FISSATE Al
SUPPORTI MEDIANTE SILCONE STRUTTURALE
5- SUPPORTO DELLE LAMELLE
& GRIGUA DEL CANALE DI GRONDA
7- LAMIERA IN ALLUMINIO ANCDIZZATO
8- IMPERMEABILIZZAZIONE SIKA SEALTITE
- LAMIERA IN ALLUMINIO ANODIZZATO
NATURALE SATINATO, LAMIERA ONDULATA
IN ALLUMINIC LACCATO, INTERCAPEDINE,
ISOLAMENTO IN LANA, DI ROCCIA 40 MM,
LASTRA IN ALLUMINIO GREZO
PER IL FISSAGGIO DELLA MENSOLA,
STRUTTURA IN CALCESTRUZZO ARMATO
FINESTRA MODULARE: INFISSO IN ALLUMINIC
LACCATO CON MEMBRANE EPDM
PERIMETRALI E VETROCAMERA 6/15/4
CON LASTRE A BASSA EMISSIONE
MANDATA DELL' ARIA DELLIMPIANTO
DI CONDIZIONAMENTO
12- LAMIERA IN ALLUMINIO ANODIZZATO.
LEGNO COMPENSATO IN AGGLOMERATO
IDROFUGQ SE 30 MM
PAVIMENTO SOPRAELEVATO CON FINITURA
IN MARMO THAS50S, SOLAIO
COLLABORANTE FORMATO DA LAMIERA
IN ACCIAIO ZINCATO E CALCESTRUZZO
ARMATO, TRAVE IN ACCIAIO LAMINATO
IGNIFUGATA CON MALTA COMPOSTA DA
MISCELA DI PERLITE E VERMICULITE
- GUIDA E PATTING DI SCORRIMENTO DELLA
SCALA PERIMETRALE PER LA PULIZIA
DELLE LAMELLE IN VETRO
E FACCIATA DELLA CUPOLA

=

@
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DETAIL B - DOME FIXING
VERTICAL SECTION - SCALE 1:20

1-  HOT-DIP GALVANIZED STEEL PROFILE
TREATED WITH MOISTURE PROTECTION
2- FACADE MAINTENANCE WALKWAY:
PLATFORM MADE OF GALVANIZED STEEL
GRILLES, WATERPROCFING ELASTOLEN
POLYETHYLENE FOAM LAYER: PLATFORM
SUPPORTING STRUCTURE MADE OF TUBULAR
GALVANIZED STEEL PROFILES
3- GALVANIZED STEEL TUBULAR SPACERS
4- A48 LAMINATED GLASS LOUVERS, WITH FOUR
DIFFERENT TRANSPARENCY GRADES AND
VARIOUS SILK-SCREENINGS DEPENDING
ON ORIENTATION, FIXED TG SUPPORTS
BY STRUCTURAL SILICCNE SEALANT.
5 LOUVER SUPPORT
6-  GUTTER GRILLE
7-  ANODIZED ALUMINIUM SHEET
8- SIKA SEALTITE WATERPROOFING
9-  SATIN-FINISHED NATURAL
ANODIZED ALUMINIUM SHEET, LACQUERED
CORRUGATED ALUMINIUM SHEET.
AR SPACE, 1 9/16" (40 M) ROCKWOOL
INSULATION, UNTREATED ALUMINIUM PLATE
FOR ATTACHING BRACKETS,
REINFORCED CONCRETE STRUCTURE
10- MODULAR WINDOW: LACQUERED
ALUMINIUM FRAME WITH EPDM MEMBRANE
AROUND PERIMETER AND 6/15/4 DOUBLE
GLAZING WITH LOW-EMISSION GLASS
AR CONDITIONING SYSTEM INPUT
2- ANQDIZED ALUMINIUM SHEET,
1.3/16" (30 MM) PLYWOOD
IN WATERPROOFING COMPOUND
13- ACCESS FLOOR WITH THASSOS MARBLE
FINISH, COMPOSITE FLOOR MADE OF
GALVANIZED STEEL SHEET AND REINFORCED
CONCRETE, ROLLED STEEL BEAM
FIREPROOFED WITH MORTAR MIX
OF PERLITE AND VERMICULITE
14- GUIDE AND ROLLER SHOE CF PERIMETER
STAIRS FOR CLEANING THE GLASS LOUVERS
AND DOME FACADE

DETALLE B - ARRANQUE DE LA CUPULA
SECCION VERTICAL - ESCALA 1:20

1-  PERFIL DE ACERQ GALVANIZADO EN
CALIENTE, CON TRATAMIENTC DE
PROTECCION CONTRA LA HUMEDAD

2- PASARELA DE MANTENIMIENTO DE LA
FACHADA: PLATAFORMA, DE REJILLAS
DE ACERO GALVANIZADO. CAPA
IMPERMEABILIZANTE, DE ESPUMA DE
POLIETILENO ELASTOLEN, ESTRUCTURA DE
SOPORTE DE LA PLATAFORMA: PERFILES
TUBULARES DE ACERO GALVANIZADO

3- SEPARADOR DE ACERO GALVANIZADO

4 LAMAS, DE VIDRIO LAMINADO 448,

CON CUATRC TIPOS DE TRANSPARENCIA Y
DISTINTOS TRATAMIENTOS DE SERIGRAFIA,
EN FUNCION DE LA ORIENTACION,

SE SUJETAN MEDIANTE SILICONA
ESTRUCTURAL CONTRA LOS SOPORTES

- SOPORTES DE LAMAS

- REJILLA DEL CANALON

CHAPA DE ALUMINIO ANODIZADO

8- IMPERMEABILIZACION DE SIKA SEALTITE

9 PLACA DE ALUMINIO ANODIZADO
NATURAL SATINADO, CHAPA ONDULADA,
DE ALUMINIO LACADO. CAMARA DE AIRE.
AISLAMIENTO, EN LAMNA DE ROCA,

ESR 40 MM. PLACA, DE ALUMINIO BRUTO
PARA LA SUJECION DE LA MENSULA,
ESTRUCTURA, DE HORMIGON ARMADO.

10- VENTANA MODULAR: CARPINTERIA
DE ALUMINIO LACADO, CON MEMBRANAS
DE EPDM PERIMETRALES ¥ VIDRIO CON
CAMARA 6/15/4, CON PLACAS
DE BAJA EMISION.

11- IMPULSION DE AIRE DEL EQUIPO
DE AIRE ACONDICICNADO,

12- CHAPA DE ALUMINIO ANCDIZADO.
MADERA CONTRACHAPADA
DE AGLOMERADO HIDROFUGC, ESP 30 Miv

13- PISO SOBREELEVADADO, CON ACABADO
DE MARMOL THASSOS. FORJADO
COLABORANTE, DE CHAPA DE ACERO
GALVANIZADO Y HORMIGON ARMADD.
VIGA, DE ACERC LAMINADG IGNIFUGADA,
CON MORTERD DE PERLITA-VERMICULITA

14- GUIA ¥ PATIN DE DESLUZAMIENTO DE LA
ESCALA PERIMETRAL QUE SE EMPLEA PARA
LIMPIAR LAS LAMAS DE VIDRIO ¥
LA FACHADA DE LA CUPULA

oo

DETAIL B - FIXATION DE LA COUPOLE
COUPE VERTICALE - ECHELLE 1:20

1- PROFIL EN ACIER ZINGUE A CHAUD
AVEC TRAITEMENT DE PROTECTION
CONTRE LHUMIDITE
2. PASSERELLE POUR L'ENTRETIEN DE LA
FACADE; PLATEFORME FORMEE DE GRILLES
EN ACIER ZINGUE, COUCHE
IMPERMEABILISANTE EN POLYETHYLENE
EXPANSE ELASTOLEN, STRUCTURE DE
SUPPORT DE LA PLATEFORME EN PROFILS
TUBULAIRES EN ACIER ZINGUE
3- ENTRETOISE EN ACIER ZINGUE
4-  LAMELLES EN VERRE LAMINE 4+8, AVEC
QUATRE TRANSPARENCES DIFFERENTES ET
APPLICATION DE DIVERSES SERIGRAPHIES EN
FONCTION DE L'ORIENTATION, FIXEES AUX
SUPPORTS PAR UNE SILICONE STRUCTURELLE
5~ SUPPORT DES LAMELLES
6 GRILLE DE LA GOUTTIERE
7- TOLE EN ALUMINIUM ANCODISE
8- IMPERMEABILISATION SIKA SEALTITE
9~ PLAQUE EN ALUMINIUM ANODISE NATUREL
SATINE, TOLE OMNDULEE EN ALUMINIUM
LAQUE, ENTRETOISE, ISOLATION EN LAINE
MINERALE 40 MM, PLAQUE EN ALUMINIUM
BRUT POUR LA FIXATION DE LA CONSOLE,
STRUCTURE EN BETON ARME
10- FENETRE MODULAIRE: HUISSERIE EN
ALUMINIUM LAQUE AVEC MEMBRANES
EPDM SUR LE PERIMETRE ET DOUBLE VITRAGE
6/15/4 AVEC PLAQUES A FAIBLE EMISSION
REFOULEMENT DE L'AIR DE LINSTALLATION
DE CLIMATISATION
12- TOLE EN ALUMINIUM ANCDISE,
CONTREPLAQUE DE BOIS
EN AGGLOMERE HYDROFUGE ER 30 MM
- SOL SURELEVE AVEC FINITIONS EN MARBRE
THASSOS, PLANCHER CCLLABORANT FORME
DE TOLE EN ACIER ZINGUE ET BETON ARME,
POUTRE EN ACIER LAMINE IGNIFUGE AVEC
MORTIER COMPOSE D'UN MELANGE DE
PERLITE ET VERMICULITE
14- GLISSIERE ET BLOC DE GLISSEMENT DE
L'ESCALIER PERIMETRAL POUR LE NETTOYAGE
DES LAMELLES DE VERRE ET DE LA FACADE
DE LA COUPOLE.
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DEITAGLIO C - PIANO TECNICO E CONTROSOFFITIO
SEZIONE VERTICALE - SCALA 1: 40

1=

PAVIMENTO SOPRAELEVATO CON FINITURA
IN MARMO THASSOS, SOLAIO
COLLABORANTE FORMATO DA LAMIERA IN
ACCIAIQ ZINCATO E CALCESTRUZZO ARMATO,
STRATO ANTINCENDIO IN MALTA DI
CEMENTO E VERMICULITE 20 MM,

LAMENTO IN LANA DI ROCCIA 40 MM,
DOPPIO STRATO DI CARTOR 2 15 +15 MM,
ISOLAMENTO IN LANA DI R
TRAVE IN ACCIAIO LAMINATO IGNIFUG
CON MALTA COMPOSTA DA MISCELA
DI PERLITE E VERMICULITE
TIRANTI IN METALLO
RIVESTIMENTO IN LASTRE DI FIBROSILICATO
PAVIMENTO IN VERNICE POLIURETANICA
2 MM, SOLETTA IN CALCESTRU.

PELLICOLA DI PROTEZIONE IN PVC,
GLOMERATO DI POLIURETANG 20 MM.
COLLABORANITE FORMATO DA
N ACCIAIO ZINCATO E
ARMATC, ISOLAMENTO IN
LANA DI ROCCIA 40 MM, DOPPIO STRATO
DI CARTONGESSO 15 +15 MM
\CCIAIO ZINCATC 600X600
CON PELLICOLA TERMOSIGILLATA
INTERMAMENTE SOVRASTATA DA
ISOLAMENTO ACUSTICC IN FIBRE GECTESSILI
E CON FINITURA IN VERNICE TRASPARENTE

SISTEMA DI FISSAGGIO DELLE LASTRE
IN ACCIAIO TRAMITE PROFILI NASCOSTI
CABLAGGIO
PUNTO LUCE 600X600 MM A BASSA
LUMINANZA, CON CORPO LACCATO

/ GIATO E FISSATO Al
PROFILI NASCOSTI DEL CONTROSOFFITTIO
CONDOTTIO DI CLIMATIZZAZIONE
CONTROSOFFITIO ACUSTICO,
INCUNATO IN FUNZIONE DELL
PENDENZA DEL SOLAIO, FORIMATO DA
DUE LASTRE DI CARTOR
SOSPESE TRAMITE SOST
ANTIVIBRAZIONE IN G
PUNTO LUCE CON RIFINITURE
N GRIGIO RAL 9022
DOPPIO STRATO!IN PANNELL! PLADUR
15 +15 MM, ISOLAMENTO IN LANA
DI ROCCIA 40 MM. STRUTTURA IN
CALCESTRUZZO ARMATO, ISOLAMENTO
IN LANA DI ROCCIA 40 MM,
INTERCAPEDINE, LAMIERA ONDULATA
IN ALLUMINIO LACCATO
INFERRIATA IN ACCIAIO LACCATO
FINESTRA MCDULARE: INFISSO IN ALLUMINIO
LACCATO CON MEMBRANE EPDM
PERIMETRALI E VETROCAMERA 6/15/4
CON LASTRE A BASSA EMISSIONE

- RIVESTIMENTO DEL VANO FINESTRA:

LAMIERA PIEGATA IN ALLUMINIC
ANODIZZATO CON RIFINITURA A SPECCHIO

DETAIL C - SERVICES LEVEL AND FALSE CEILING
VERTICAL SECTION - SCALE 1:40

ACCESS FLOOR WITH THASS0S MARBLE
FINISH, COMPOSITE FLOOR MADE OF
GALVANIZED STEEL SHEET AND REINFORCED
CONCRETE, 25/32" (20 M) FIREPROOF
LAYER OF MORTAR MIX OF CEMENT AND
VERMICULITE, 1 9/16° (40 MM) ROCKWOOL
INSULATION, DOUBLE LAYER OF 19/32"

(15 MM) THICK GYPSUM BOARD; 1 9/16”
(40 MM) ROCKWOOL. INSULATION

ROLLED STEEL BEAM FIREPROOFED WITH
MORTAR MIX OF PERLITE AND VERMICULITE
METAL TIE RODS

SILICATE FIBRE SLAB CLADDING

FLOORING MADE OF 5/64°

(2 MM) LAYER POLYURETHANE PAINT,
CONCRETE S5LAB, PVC PROTECTIVE FILM.
25/32° (20 MM) POLYURETHANE
AGGREGATE,

COMPOSITE FLOOR MADE OF GAIVANIZED
STEEL SHEET AND REINFORCED CONCRETE,
1.9/16” (40 MM) ROCKWOOL INSULATION,
DOUBLE LAYER OF 19/32° (15 MM)

THICK GYPSUM BOARD

23 5/B X 235/8" (500X600 MM) GALVANIZED
STEEL SLAB WITH INTERNAL HEAT-SEALED FILM

OVERLAID WITH GEOTEXTILE FIBRE
ACOUSTICAL INSULATION,

FINISHED WITH TRANSPARENT PAINT

FIXING SYSTEM USING HIDDEN PROFILES
WIRING

23 5/8 X 23 5/8" (600X600 MM)
LOW-BRIGHTNESS LIGHT SOURCE, WITH BODY
PAINTED GREY, SUPPORTED BY, AND FIXED TO.
FALSE CEILING HIDDEN PROFILES

AlR CONDITIONING DUCT

- ACOUSTICAL FALSE CEILING, ANGLED ON

THE BASIS OF SLOPED FLOOR, FORMED 8Y
TWO GYPSUM BOARD SLABS SUSPENDED BY
VIBRATION-RESISTANT RUBBER FASTENINGS
LIGHT SOURCE WITH RAL 9022 GREY FINISH
DOUBLE LAYER OF 19/32"

(15 MM) PLADUR PANELS, 1 9/16" (40 MM)
ROCKWOOL INSULATION, REINFORCED
CONCRETE STRUCTURE, 1 9/16" (40 MM)
ROCKWCOL INSULATION, AlR SPACE.
LACQUERED CORRUGATED ALUMINIUM SHEET

- LACQUERED STEEL GRILLE

MODULAR WINDOW: LACQUERED
ALUMINIUM FRAME WITH EPDM MEMBRANE
AROUND PERIMETER AND 6/15/4 DOUBLE
GLAZING WITH LOW-EMISSION GLASS
WINDOW CLADDING: FGLDED ANODIZED
ALUMINIUM SHEET WITH MIRROR FINISH

| GRUPP| TERMOFRIGORIFER| “ENERGY RAISER" DI CLIMAVENETA UTILIZZATI, FUNZIONANO
IN REFRIGERAZIONE O IN POMPA DI CALORE E PREVEDONQC LA POSSIBILTA DEL RECUPERO
DI CALORE DURANTE IL PERIODO ESTIVO. FORNISCONO ACQUA CALDA E FREDDA SU DUE

CIRCUITI SEPARATI, PER SERVIRE CONDIZIONAMENTO E/O RISCALDAMENTO,
INDIPENDENTEMENTE DALLA TEMPERATURA ESTERNA, DOVE RICHIESTO

THE CLIMAVENETA EMERGY RAISER HEATING/COOLING UNITS INSTALLED, FUNCTION AS

CHILLERS OR
AND COLD WATER ARE
AND/OR HEA

T PUMPS, THEY ALSO HAVE A SUM
SUPPLIED ON TWO SERARATE C
WHEREVER NEEDED AND WHATEVER THE OUTDOOR TEMPERATURE

OVERY SYSTER
ROVIDE AlR

A.HOT
ONDTIONING




DETALLE C - PLANTA TECNICA Y FALSO TECHO
SECCION VERTICAL - ESCALA 1:40

PISO SOBREELEVADADO, CON ACABADO

DE MARMOL THASSOS. FORJADO

COLABCRANTE. DE CHAPA DE ACERO

GALVANIZADO Y HORMISON ARMADC,

CAPA DE IGNIFUGACION, DE MORTERC

DE CEMENTO Y VERMICULITA DE 20 MM.

AISLAMIENTO DE LANA DE ROC.

DE 40 MM, DOBLE CAPA

DE CARTON-YESO DE 16415 MM,

VIGA, DE ACERO LAMINADO IGNIFUGADA,

CON MORTERO DE PERLITA-VERMICULITA

TIRANTES METALICO

TRASDOSADO

DE PLACA DE FIBROSILICATO

PAVIMENTO DE PINTURA DE POLIURETANO,

ESR 2MIM. LOSA DE HORMI

PROTECTOR DE PVC. AGLOMERADO DE

POLIURETANGO, ESRE 20 MM. FORJADO

COLABORANTE, DE CHAPA DE ACERO
IVANIZADO Y HORMIGON ARMADQ,

AISLAMIENTO DE LANA DE ROCA.,

ESP40 MM, DOBLE CAPA

DE CARTON- ESR 15415 MM

PLACA DE ACERO GALVANIZADO 600 MM,

CON VELO NEGRO TERMOSELLADO, EN LA
PARTE INTERIOR. CAPA DE AISLAMEENTO
USTICO SUPERIOR, DE FIBRAS

GEOTEXTILES Y ACABADO CON
BARNIZ TRANSPARENTE
SISTEMA DE SUJECION, DE PERFILERIA CCULTA
CABLEADO
LUMINARIA & 0 MM, DE BAJA,
LUMINANCIA, CON CARCASA LACADA

GRIS, APOYADA Y AJUSTADA

TRA LA PERFILERIA OCULTA
INTERIOR DEL FALSO TECHO
YNDUCTO DE CLIMATIZACION

FALSO TECHO ACUSTICO, COMPUESTO DE
DOS PLACAS DE CARTON-YESO, NADO
SEGUN PENDIENTE DE FORJADC
SUSPENDIDO DE ESTE, MEDIANTE SOPC
ANTIVIBRATORIOS DE GOMA
LUMINARIA, CON ACABADO
DE COLOR GRIS RAL 9022
DOBLE CAPA DE PLADUR 15+15 MM.
AISLAMIENTO DE LANA DE ROCA, ESR 40 MM.
ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO.
AISLAMIENTO DE LANA DE ROCA, ESR 40 MM.
CAMARA DE AIRE. CHAPA ONDULADA, DE

VENTANA MODULAR: CARPINTERIA DE

ALUMINIO LACADO, CON MEMBRANAS DE

EPDM Y VIDRIO CON CAMARA 6/15/4

REVESTIMIENTO DEL MARCO DE LA VENTANA:

CHAPA PLEGADA DE ALUMINIO ANGDIZAD!
CABADO BRILLANTE ESPEJO

B SISTEMA MODULARE DELLE FINESTRE DI FACCIATA DISPOSTO
SECONDQC UNA COMPOSIZIONE FRATTALE
FRACTAL COMPOSITION OF FACADE

MODULAR WINDOW SYSTEM

DETAIL C - PLAN TECHNIQUE ET FAUX PLAFOND
COUPE VERTICALE - ECHELLE 1: 40

1=

SOL SURELEVE AVEC FINITIONS EN MARBRE
THA , PLANCHER COLLABORANT FORME
DE TOLE EN ACIER ZINGUE ET BETON ARME,
COUCHE ANTI-INCENDIE EN MORTIER DE
CIMENT ET VERMICULITE 20 MM, ISOLATION
EN LAINE MINERALE 40 MM, DOUBLE
COUCHE DE PLACOPLATRE 15+15 MM,
ISOLATION EN LAINE MINERALE 40 MM
POUTRE EN ACIER LAMINE IGNIFUGE AVEC
MORTIER COMPOSE D'UN MELANGE DE
PERLITE ET VERMICULITE

TIRANTS EN METAL

REVETEMENT EN PLAQUES DE FIBRO-SILICATE
SOL EN VERNI POLYURETHANNE 2 MM,
PLANCHER EN BETON, PELLICULE DE
PROTECTION EN PVC, CONGLOMERAT DE
POLYURETHANNE 20 MM, PLANCHER
COLLABORANT FORME DE TOLE EN ACIER
ZINGUE ET BETON ARME, ISOLATION EN LAINE
MINERALE 40 MM, DOUBLE COUCHE DE
PLACOPLATRE 15+16 MM

PLAQUE EN ACIER ZINGUE 600X600 MM AVEC
PELLICULE SOUDEE A CHAUD A LINTERIEUR
SURMONTEE PAR UNE ISOLATION

A TIQUE EN FIBRES GEOTEXTILES ET
FINITIONS EN VERNI TRANSPARENT

- CONDUITE DE CLIMATISATION
- FAUX PLAFOND ACC €

SYSTEME DE FIXATION D

EN ACIER PAR PROFIL:

CABLAGE

POINT D'ECLAIRAGE 600X600 MM A FAIBLE
LUMINAN C CORPS LAQUE EN G
POSE ET FIXE AUX PROFILS CACHES INTERNES
DU FAUX PLAFOND

E INCLINE EN
FONCTION DE
DU PLANCHER ME DE DEUX PLAQUES
DE PLACOPLATRE SUSPENDUES

PPORTS ANTLVIBRATIONS

ouc

POINT D'ECLAIRAGE AVEC
FINITIONS EN GRIS RAL 9022

DUCHE EN PANNEAUX PLADUR
15+15 MM, ISOLATION EN LAINE MINERALE 4
MM, STRUCTURE EN BETC :
EN LAINE MINE :
TOLE ONDULEE EN ALUMINIUM LAQUE
GRILLE EN ACIER LAQUE

- FENETRE MODULAIRE ; HUISSERIE EN

ALUMINIUM LAQUE A\ MEMBRANES
EPDM SUR LE PERIMETRE ET DOUBLE VITRAGE
6/16/4 AVEC PLAQUES A FAIBLE EMISSION

4~ REVETEMENT DU LOGEMENT DE LA FENETRE:

TOLE PLIEE EN ALUMINIUM
ANODISE AVEC FINITIONS M
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DETTAGLI D, E - FINESTRE MODULARI DI FACCIATA
SEZIONI VERTICALI - SCALA 1:4

1- VETROCAMERA 6/15/4
CON LASTRE A BASSA EMISSIONE

2- GIUNTO IN EPDM ESTRUSO

3-  PROFILO IN ALLUMINIO TERMCLACCATC,
COLORE RAL 3033-5014

4-  GIUNTO IN TREFOLO
DI SILICONE TRASPARENTE

5 TELAIO FISSO IN ALLUMINIO GREZZO

&= PROFILC IN ALLUMINIO
ANODIZZATO SATINATO

7-  ISOLAMENTO IN POLIETILENE ESPANSO
A CELLE CHIUSE

8- SILCONE

2-  PROFILO IN ALLUMINIO GREZZO

10- LAMIERA ONDULATA IN ALLUMINIO
LACCATO SR 1.2 MM

11- COLLA

12- ISOLAMENTCO IN LANA DI ROCCIA SR 40 MM

13- MEMBRANA IN EPDM SR 1 MM

14- CHIODO DI FISSAGGIO POSIZIONATO
TRAMITE PISTOLA A GAS

15- GRASSELLO BUTILICO

16- RIVESTIMENTO DEL VANO FINESTRA:
LAMIERA PIEGATA IN ALLUMINIO
ANODIZZATO CON RIFINITURA A SPECCHIO

= DETAILS D, E - FACADE MODULAR WINDOWS
i VERTICAL SECTIONS - SCALE 1:4

1- &/15/4 DOUBLE GLAZING WITH
- LOW-EMISSION GLASS

2- EXTRUDED EPDM JOINT

3- THERMOLACQUERED ALUMINIUM PROFILE,
COLOUR RAL 3033-5014

4- TRANSPARENT SILICON STRAND JOINT

5-  FIXED FRAME IN UNTREATED ALUMINIUM

6 SATIN-FINISHED ANODIZED
ALUMINIUM PROFILE

7- CLOSED CELL POLYETHYLENE FOAM INSULATION

8- SILCONE

9-  UNTREATED ALUMINIUM PROFILE

10- 3/64" (1.2 M) THICK LACQUERED
CORRUGATED ALUMINIUM SHEET

11- GLUE

12- 1 9/16" (40 MM THICK
ROCKWOOL INSULATION

18- 1/32" (1 MM) THICK EPDM MEMBRANE

14- FIXING NAIL APPLIED BY NAIL GUN

15- BUTYL PUTTY

16- WINDOW CLADDING: FOLDED ANODIZED
ALUMINIUM SHEET WITH MIRROR FINISH

DETALLES D, E - VENTANAS MODULARES DE LA
FACHADA SECCIONES VERTICALES - ESCALA 1:4

1- VIDRIO CON CAMARA 6/15/4.
CON PLACAS DE BAJA EMISION

2= JUNTA DE EPDM EXTRUIDO

3-  PERFIL DE ALUMINIO TERMOLACADO,
DE COLOR RAL 3033-5014

4 JUNTA, DE CORDON DE SILICONA
TRANSPARENTE

5- BASTIDOR FIJO, DE ALUMINIC BRUTO

& PERFIL DE ALUMINIO ANCDIZADO SATINADO

7- AISLANTE DE POLIETILENO EXPANSO DE
CELDAS CERRADAS

8- SILICONA

9~ PERFIL DE ALUMINIO BRUTO

10- CHAPA ONDULADA, DE ALUMINIO
LACADO, ESR 1,2 MM

11- COLA

12- AISLANTE EN LANA DE ROCA, ESP40 MM

13- MEMBRANA DE EPDM ESR1 MM

14- CLAVO DE SUJECION, COLOCADO CON
PISTOLA A GAS

15- MASTIQUE BUTILICO

1&- REVESTIMIENTO DEL MARCO DE LA
VENTANA: CHAPA PLEGADA DE ALUMINIO
ANCDIZADO CON ACABADO
BRILLANTE ESPEJO

DETAILS D, E - FENETRES MODULAIRES DE FACADE
COUPES VERTICALES - ECHELLE 1:4

1- DOCUBLE VITRAGE 6/15/4 AVEC PLAQUES
A FAIBLE EMISSION

2- JOINT EN EPDM EXTRUDE

3- PROFIL EN ALUMINIUM LAQUE A CHAUD,
COULEUR RAL 3033-5014

4- JOINT EN FIL DE SILICONE TRANSPARENT

5-  CHASSIS FIXE EN ALUMINIUM BRUT

& PROFIL EN ALUMINIUM ANODISE SATINE

7- ISOLATION EN POLYETHYLENE EXPANSE
A CELLULES FERMEES

8- SILICONE

9~ PROFIL EN ALUMINIUM BRUT

10- TOLE ONDULEE EN ALUMINIUM LAGUE ER1,2 MM

11- COLLE

12- 1ISOLATION EN LAINE MINERALE EP 40 MM

13- MEMBRANE EN EPDM ER 1 MM

14- CLOU DE FIXATION PLACE PAR PISTOLET
PNEUMATIQUE

15- CHAUX ETEINTE BUTYLIQUE

16- REVETEMENT DU LOGEMENT DE LA FENETRE;
TOLE PLIEE EN ALUMINIUM ANODISE
AVEC FINITIONS MIROIR
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Location: Avda. Diagonal 211, Barcelona

Client: Layetana Inmuebies, S.L.

Tenant: Aguas de Barcelona (Agbar)

Architects: Jean Nouvel (AJN), Fermin Véazquez (b720 Arquitectos)
Project team: Jean-Pierre Bouanha, Vander Lemes,

Cristiano Benzoni, Pablo Garrido, Alexa Plasencia,

Cristina Algas, Francisco Martinez, Elisabeth Farrés,

Julie Fernéndez, Emmanuelle Lapointe, Pascaline Paris, Florence Rabiet
Project Manager: Argos Management

Internal design: Jean Nouvel (AJN). Garcia Ventosa arquitectura
Structure: R. Brufau & A. Obiol

Constructors: Dragados SA; Axima SA; Emte SA;
Thyssen-Boetticher SA; Permasteelisa Group, SA

Program: 142 meter high tower, 350 seat auditorium,

32 floors + 3 service floors
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Gross Floor Area: 47.500 m2
Consultants:

Facade: Xavier Ferrés (Biosca&Botey)
Model: Etienne Follenfant

Colour study: Alain Bony

Acoustics: Higini Arau

Lighting design: Yann Kersalé
Installations: Gepro, Ibering
Scenography: Ducks

Lighting: Erco

Flooring: Espacio

Renderings: Artefactory, Mirco Tardio

Climatization machinery and equipment: Climaveneta
Executive plan and production of interior bespoke cupboards: Tecno SpA
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